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Bon den Budhftaben und Splben und derfelbett
Geftale und Laut,

! nfdnglich ift ;u beobachten, © af in Diefer Spradye
eigentlich 24 Budftaben gebraudye werden,

welche alfo ausfehen uuD[ lauten:

A a,




2 NRechtfcdhreibung

A,a. B,b. G,c. Dyd. E,e. .Ef. G,g

2. Beh, Speh. Deh. €. (.ﬂ’c @d)c[).

Hehia'd, 1 L 4 M.m. N.n. O.o.

Afhe. F.Jconfone, Elle.  Emme Eane. O,

o e, 8 250 Bl L R o T R g ol U e

Pe. K. Erere. Effes  eh, N, voonf

Xz Y, Ty TN

GE8. Ggred. Sede.

~ DasKund W imbm bey ben i (31' itsofen allein in eflichen
gang ans! ‘."-:'c.,..l QWortern bepbehalten, ald: Kenigsberg,
Wirtemberg, &e.

Diefe Duchffaben tverden in Vocales und Conlonantes ¢in=
gptl‘w;'rt

Vocales fiud a, e, iy 0,1, Y.

(i (mﬂwwmcs b, g, had, 1 0Dy ) 518 L%, %, 2.

/ Die Vocales p'uo weperley ;- Simplices, Einfadye, nemlidy
obige ,gms, beren jeder feinen eignen Ton behale: Und Diph-
thonei, Gedpppelte, e sivey oder drey cinfadyein cinem eia
nigen-Lanc auggefprochen n\n:rbcn.

Alte obige Buchfiaben werden nachfolgender Weife audges
forochen :

A, wie ein teutfdes lantes a.

A, it Arre, cazharre, lautet toi¢ cin e, und 1‘§11b ctud) nau‘)
beutiger Weife gefchrieben, ‘erre, Tarherre,

Aa, ird nach dev alten Weife gefehrichen, und als un klﬂﬂl’

c[v 8 lanaes a.qusd sgefprochen. Rac ch der neuen LWeife wird eina

R'

ausdgelaffen, und dasd uberbleibende mif eimem (,iuu nflex

bebeckt. J-t’o m)zu b man vormals Llaac, aage, ba'u]lex, nun
abier Ifiic, dge, bailler. z
Ae, Wie e, Fgipre, Anbe, Efthipte, ¥Enee. (Henf ju Tage
ird an deffen fatt bw:d)g'bu:gfiﬁm E gefthriehen ; pr &
b"c‘) Caen lanter 22abn., woun ok v By formaniic
A» imAnfang und IMitie der Worter, fa auch am Ende,
r‘o“ .‘"’l]l b twenn edranf folget, wie ®; auffer in den Endungen
der Verborum itith in dem S Mai, fwi¢ aucl) in aiguille, ellai,
und plaifir, dba ai, wi¢ e m[q’ n witd,  Egilingt aber wie = in
fmw, delai; vrai, faire, pldaire. “u 27-»13
Amn.,a\ omja': Lr"‘ e berVerboratn tie &, als : Effarens, & fib.
* Aign, faft e ang, dodh *\ﬂ, iund g gleich in cinanber
!)n'"l"n bey tnabe tvie dag tent{cheng, !mwgm mcrigen, L u.Db.
G fautet ; Daigner, 0anjeb; feigner, finjeb. *Ail,

x2

s



und Yusforadye, 3

* Ail, faft wie alg mit etivad anfioffender ungen, daff Lund ¢
11‘!(‘ ii! ertran l.‘ or r \HI\."‘ . Iilin.:‘!n‘!, tEava I{_~

Aim, ain, faff tie eia ober eng, etwas durch die Nafe. Daim,
oeng ; _/w;, feng; M“H.! meng. ) ",

Ao, in Laon, paoi, f 0%, e @ ,ﬂ:hn, pebn, fabn. Wm r" }‘J

Aou, wie u. dodiz, b, Sioul, Sfu.  Diefed lepte wird
ttach der neuen Leife aelthrieben Sou. ,uu

Au, fvic 0. Huour, loh, faut, fob,

Aya, aye, ayez, tvie aja, a1, ajeb.  Paya, payab paye, paj,
_pn)r'...‘ payeb.

* Ayon, faft wic &juna, etmag burch die Nafe. Rayon, vdjung;
c[/d)m'l cf ‘.i"?r'll

B, fwie cin u‘::rarfwfi 5.

Wo dad B, nach der alten Weife in den Wortern, welche aug
dem Latein berfommen, vor einem andern Confonanten gefun=
penwird, daiff ed b rach ber n -“\LI{'\ wird es gar
au:ﬁqff‘n"‘:ﬂ/ l‘[;‘.“: I e, r.‘:f'vHH‘ de .’H-? ,'.-\J"Jt,! 5, u Ca k"?"‘l‘{’ﬂ
und fehreib audy: féve, devoir, douzer, Jous.

C, vor a, 0, u, tvic eint, carze, i"i:tc, cor, Fobr; caur, Eshr;
conrean, Fubto; cure, Ehve. o fadiid

C, vor e, i,y, tvie 3f. Ciceron, Sfiferong; Cecy, SRfi.

¢. bas gefihy quene) wie S, ca, ¢o, garcon, 3,
fia, aavfion; (n\in ( a, 0, und u, alfo 1c1’rin.cl-cn, fenn
e8 fwie ein s, und 1 ¢ ein k foll auggefprodhen werdei.)
§ C, in fecond ]u c?‘, 1;11‘\ die dabon abfommen, lautet wie g,
Segona, Seara

cc, ot =, 0, U, fvi¢ ¥, Amz[;l'é‘,’ akableb; accord, afor;
accufer, a¥fifeb. e

cc, bor e.i, undy tie, t. Accés, abBeb ; accident, abfiv ang.

Ch, toie Sy Char, fhar; cher, frhiv. RNimm aud Chiroman-
ce, cheeur, chorifte, icho, archiépijcopal, Bacchus, Che rfonéfe, und
190 auf ch noch cin Confonans folget, ald: Chrézien, Chrift, da
égavie ein & lautef, Rivomanfle, Baths, Kretien, Kriff,

D, wie ein teut{ched .

E.hat cinen bre zm“.,\ 18ant, nad) woeldhem o8 perfhicdentlich
benennet wird.

. E ouverr.bag offenne oder [ange e, tie &, Diefesd h”uu}ld) 1)
8 | am Ende der Worter, weldye auf er, ers, eft, el und ec andgeher,

1\] Projer, profchd ; forér, fi re ts, moreel, fic. 2) §n tdz‘lm\ttcrn,

pwu‘. p;arnej .1],)"(‘:)”\, g -,‘ m,n ,’m—_u a5 Den ?;:lft).‘i‘:gcll

Movtern ;  les, mes, 5. (‘Lf uiy  cerre weroen im gnncig
nen Seden ausgefprochen twie (¥, ffe. Cez homme, ffom;

Ha cerre




- Rechtfdhreibiing

cette femme fte fam. 4) BVor I und r, und toenn ein anderer
Confonans drauf folget, Seller, falleb ; ﬁumr fermeb. Nimm
aug apeller und renonveller, mit ibren abgeleiteten, da das por:
legte e furh iff, wenn dev AUccent anf derlesten Sylberubet (Sq
uitten [nr) e muet n. 6.) §) Wenn ¢ mit ¢inem carcumiex ge-
geichnet ift: Bete. bate; prérer, prateh. 6) Jn den vorlehten
Sylben, nyenn die leite cin emuér oder ftilles e hat: Menens,
mane; difere, dDifar.

E ferme, das qe;w‘)lou ne ober fiharfe e wiceb., Diefes fin-
pet fich 1) am Enbde Her Worter vor cinem z, pm’ %y p..r[cb
chez, fcheb, nez; neb, allez, alleb, 2) Um Ende der IWorter ot
einem T Parle 4] L“ leb; colier, Folieb. Mimm ausd: aleier,
amer, biver, enfer, fier, bier, enzier, mer, {0 tt t e ouvert haben.
3) Sy ber SNiste m:'-“ vier, unmic fdbh por eine anbern Vo-
cal: Préambule, prebambfile, [ utwjnuu prebegfifianfie;
Néophize, neofite: n';’f(m: veitereb; -.{qm, uhuiak Nimm
aug die Verba, welche vor dem e des Infinirivi ein coberghas
ben, dafoldheg e nlncm" ‘Terminationibus Conjugationum, 190
¢8 it cinetit a, 0, 00er v abaemwechielt werden follte, ywar behals
ten wird, aber ffwmm ift, und alle v.mmlm«)u' Laucdes vorhers
gebendeti Conlonants gu behalten dicnet, Commencea, Eomangs-
fx; Recen, vifus beffer aber fehreibef man commenca, regu;
aber Jeanunb afleoir fénnen nicht ohnee gefchrichen werden, ob
man e8 gleich nicht ausipriche. 4) BVor dbem x obcr,mccn(;nn-
fonanten, toenn dey erfte nicht ein 1, m, n ober r ifi s Exprimer,
ebsprimeb; ¢fpriz, efpri; §) Am Ende der Participiorum, paf-
fivorum: Donné, donneb ; porté, potred,

E muét, ‘t"" ﬁw'*nu D'\crrwh e wird febr tm*m! pder gat
nicht ucf)mcu e;‘.-mna ang *-ﬁ‘u le Ende der I8oreer,
e ¢8 blof 1ud ohne Accen r:‘,f {0 1ol g ..ucun![ ein fihet,
als wenun ein ober mehr Confonanten drauf ‘L‘[”‘l Parle, Parles,
;:wr'u}* Parle. 2) 9Benn ein e muét allein ift, und ¢in V Uml

darauf ]’L‘I\]kf wird e8 verfchlungen und gar tuu)rmf)vur (g
1 ange avaAntuy L,‘t;:(tthnﬂ}.‘\ o3 tice. ") 9Benn ed ltltlu""t’l‘
mehrConlonances hinter fich hat,wird e8 bunckel ausgefpr ochen,
uid oer [epfeConfonans an ben Vocalem ’Dmf‘h enden Wores
gebdngt: s parlent encere, i parle tantor. 4) Wenn 8 am
Enbe des AGorts einenVoc vleml)“’ft b g,ulf"-‘z.‘n\ t‘ﬁ}xl" m-hrqc»
f}drcf,bicuvrhemu,nueL.)[ aber etwas lang ausgefprodyen:
Fie, wib, rient, vib,  5) Sin berINitte der 11 yefer, foens die
fofgende k,;)[[u einen langen faut f).z (o ift page fille, unbivitd
gar furg und dunciel auggefprochen. Serienx, P‘-’UH parlerat,

prte




und Ausfprache 5

parleeeb. 6) MWann jiveye muéts in cinein Wort auf cinander
folgen, fowird bas erjie fermé pberouvert. Aimé-je, amebithe,
Lo foricht man apeller, apelleh ; und apelle, apale. Alle dreye
finben fich in dem Wort honnireré, ondreteb.

Ea, ift dent Terminationibus Conjugationum, 190 ¢in ¢ oder g
porhergebet, und denen davon abgeleiteten Wertern, ifidbase
frumm,und wird alleindagd a gehoret : Commencea, Eommangfias
mangea, manfcba; mangeaille, manfchalje, Sonft werden
bende Duchftaben ausdgefpgochen m Béarn, Dearny ccans,
fleana; géanz, fiheang.

Eau, toie 0. Bean, bob.

Ei, wie & Peine, pibne.

*Eil.faff wic elq,mit efivad anfioffender Jungen. Soleil folelg.

Ein, faff wie dng, ctivas buvd) die Nafe. Peindre, pangdre.

Em, En, ettt cin andrer Confonans davauf felgef, faft wie
ang, cin nenig durch die Nafe. Emprunrer, angprinteb ; LEufant,
angfang; entendre, angtander. Nimm aud 1) das n, wenn
cin andred n darauf folget; ennemi, ennemi; auffer ennui, wels
e lautef angnwi. 2) Die terrias perfonas plurales Verborum
inent, benn hierifidade fille: parlenz, parle; nient, nie. 3) Die
fremden Aorter, noeiche cin em oder en haben, Fernfalem, Sche-
Sfalem; examen, examen; hymen, bimen, 4) 2Benn m dbop-
pelt feehet, fo pronuncivet man am, §. €. femme, emmener, fprich:
Fam, amené. §5) DieAWdrter, 1o e, 1, y, vor en hergehet, pronun-
civet man wie ang, alg: Moyen, bien, Troyen &c.

Eo, in dent Terminationibus Conjagationum, und den o fol-
chen Verbis abftammenden MWorternhinter dbemc und g wie ein
ﬁ-{)gcqmcgi o. Commenceons, Eommangfong ; mangeois, mans
fchona; mangeoire, manfthodre.  Sonft nerden benpde Budh
fiaben gebovet Géomerre, fheometer.

Eoi, vie od in einer Sylbe. Sevir, fofr; Bourgeois, Xour
fchog.

Die Tmperfedta eois liefet man wie &, al8: Fugeois &c.

Eu, wie 8. Beure, Bobre; beure, Sbre. Jtimm aus 1) bie
Prarerita fimplicia Indicativi, und Imperfecta fecunda Conjun-
&ivi, Fe feus, ru penffes. 2) Die Participia Pafliva, ven, cren.
3) Die Verbalia in ene und eure, als: veue, piquenve. Alie
diefe lauten tvie . Sche £, th plific, wi, Erl, wib, pitve.
Auf aleiche Weife werden ausgefprochen: Europe, Euftache, &
Jeun, meur. feur.

F, wiedas teufche f, und o ed nicht andgefprochen twird, fvird
¢8 nad) der neuen Manier anch nicht gefchrieden. Alfo fhreide
- A3 man
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man /¢, ficht clef; veuve. nicht veufe. T\rﬁ f yoird in chef
d’ envie bepbehalten, aber mlf)r gelefen, fchaddere

G, 902 a, o, u, 1vi¢ bad fentfthe a, cher u)u ¢in gelinbes £,
G,;mv garde; gobeler, ac l~ E.., gotit, qub.

"Gy bordeme, i, und y, eewag leifer als iy, Genow, fthenub;
g‘if,;.‘i‘, fihibieb.

Gue, gui; wicgbe, r;u: bag
¥ir, n:hrrf' sl ‘de, al
aiguille, aiy »w,c. , mit

th

;zm'

Cf‘jé,

(1,!“ dot ur/c'n' vIngHird i
]1; I'f l ant ﬂ.. lUi‘tlEs.’x’s Yaut t,x 5 it
mit ibren ("\C;»‘ii’h"f‘ t:h n, hair, hale, halebar-
de, hameau,hanche, hanneton,hanter, haper, haran, pber Jareng,
haras, harceler, hardes, hardi, haricor, hate, havre, baur, haz ud
hennir, hcros, héraut, hevifler, hetre heurter, hibou, }ndetn,
holi, honte, hoqueton, hors, houblon, houlette, hous, houfle,
huce, huguenot, huit, | hure, hurler &e. Holla deunb Hongrie ha-
BHen ati nuillmh(“n"_,r. .1‘;:uh de porhergeher. Ulio fagt man
Ia Hollande, ln Hongrje e und £ fromage a uuﬁ_m.t, vin_d Hon-
rie. her tn Heroine, H rofpme und anderi mv veern, die aus
den Yarcnn fien herfomn ‘.!, ift bag Hint
H, in ber INisten der Worte ift Fumm: (;.};-iﬂ Rhbérorique,
forich: Rriff, Retovicke. Hicrnjilen ,a::oiimmu toerdert auss
gefprochen iie ]hmﬁ.le n, ]uon e, audh wWobl fo gefchrieber
LLI)I‘CII‘ allejeit Hie 2, 1Y rich }_;_‘_“ irchie,

I, wige .ntmu yed i, inimieié, inimiteb, Wenn ein ¢ ftvifchen
3mc:) Vocales 41 "c-jm'-- £, wird es nach der ne uen Schreibs
art mit tocy Pin et, und gleich alg doppelt aug-
aefprochen, ald: croiable, Yegfable; nach der alten Weife wird
¢in y gebraucht.

Ia, Wie¢ ja. Diable, vjable
Te, wie jeb. 1) Wenn ein Accentiiber bemeift s Pizéé, pitjeb.
2) Wenneind, L eberr, folget: Sied, fieb; fier, fievy micl, miel,
Nimmt que die Infinitivos, in ier, Jl[m..mx ober Mendier, 17ianz
vije; fier, fijeb; alg inwelchen icr jmep Sylben macht. Ehen
alfo lauten aud) Sanglier, levrier, fanatijch, leverijeh,
Ien, faft wie jeng, ¢troas durch die Ju.aﬁ. Bien, bjena, vieu,
wijeng;

wint.
ichiolg nden 2Cortern

W S
ECLATPTIN), 004, leD,
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wicng tienr, tieng. Orient, patient, madhett dren Sylben,
oriang, pafiiang.

leu, tie i6. Dien, did, mieux, mid.

1, faf wie ilg, fo,bafi fie bepde jufamen iu cinander fchmelten.
Mil, mila; il olg, Verroul und genouil perbeiffen dag i und
forechen, janach der nenefienre fehreibenficauc gerou, verrou,
St Avril, grily chenil, fu £, toird bas 1 auch nicht ausgefprochen.

*111, faft wicilg. Fille, filge. Nimm ar-3 1) dic Woreer, welche
pon ill anfangen: Iiffgz‘r.r‘mc’,il{cﬁbi:im; tlinftre, illifive. 2)
Kolgende befonbdere Werter: Argille Ach Re, diftille, imbécille,
mille, pupille, [yllabe, tranquille, vill, telche nach der neuen
vt audhmit einem einfachen | gefchieben werden; auffer Mdille,
Taufend, und Fille, cine Stadt, banit fie von Mile, eine Yeile,
und vile, gevinge, unerfchicden perden.

*Im, in, fafl toi¢ eing, etwas buth die Nafe. Deftin, defteing ;
zimbre, teingbre. Nimm ausg di Worker, weldhe von im oder
in anfangen: index, inder.

fo, t0ie¢ 19, i1 den '1'el-m'm:110nihus COH“IUg:!tiul]Um, tfoenn
nicht jwey Confonantes porhegehen: Aimions,dmjong; aime-
vions, amevjong. Confi mdt €8 jrvey Gylben aug, als:
Perdrions, peedviong; paffios pafitong.

J,i, wie dag Frangofifche goordem e oderi, oder etwas gelin-
der ald das teutfehe fch: Fazlor fthawelot; jends, fchodi; joli,
feboli; jufte, fcbuite.

L, wic dag teutfche L. Snzilwe, pulpizre, porls, unbd cinigen
andern wird es nicht audgefirohen, und nach der neuendanicr
audch nicht gefchrichen. Snquelque, quelqu'un, quelgw’une fird
¢8 gefhricben, aber im geneiner Neden nicht ausgefprochen.
Sn gietlichen TReden, Predaten, u. d. gl. Lagt man ¢s hoven.

Li;wenn Feinivorberagelet, (fiehe oben ill) [awutet wicein cins
faches 1, twic 8 auch nach dr neuen Weife alfe gefchrieben tird:
Mollir, ‘ﬁﬁ;’, ober molir, ple.

M, inggemein ivie cinfeufhes m.

*M, menn cin Confonas indemfelben Worte barauf folget,
fird faft moie it etivagd biech DeNafe andgefprodhen : Prompt,
prong. Nimm aus 1) bielorie, meldhevonim anfangen, und
da einm darauf folget, allvo fie byde dentlich lauten : smorzel,
immortdl. 2) Wenn auf rina, 0de o, audh twoble, jwenm, oder
mn, folgen, benn da wirt pur cinzinfadhes m, pbern, gehoret:
Homme, omy condamner, Eondand; femme, fam.

N, tic cint feufches n. 1) Jm Anfurg der Worter und Sylben:
Nez, neb; diner; dineb,  2) ’%vit{;cn soepen BVocalen, Ain-

A 4 mer,
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mer, animeb. 3) Wenn ¢in anbderer Conlonang vorher gefet :
Borner, borneb,  Gonff mird bag
*N,mif iemcm # Benbden Bocal etivas ourch die Nafe
ausgefprochen: C G5 Cperon, eprongs um, fing,
Bon dem em, ben.

Oe, ic e.
Qei, fvie &
Oeu, i &b,
Oi, Oy, i¢ o4 i
Nimm aus 1) die 1
parlois, pavlerois. - 2)
Conroi
b;(i* UJ;':,"l.‘.‘ x"
Yonnatbra. ehi
droit, croive, foille, je juis, rud.
Neden mebrentheils wie d atitaef
alfo dag oi in Frangois, Angli
Polonois, Hongrois sWila 1ois, Qrleannois,

Oient, am &nbe der Verborun, mi-:.-. Povigient, parlab.

Ol, in col, fol fol, «""’Jhlihﬂ/‘ e, '-", fub, fub, mub, litub.
Man fchreibet auch {hHon cow, fu, fiu, mon, licou. fi

On, in convent, monfiicr, UML peulten fchreiben) wird ausge: ol fila
forochen, und jese audy gelthriden COUVEnt, Moutier. | ibbeme

Ou, wie .  Bowr, bu: comr,Fube, | febis

Oua, tie ua. Ougille, ualpe.

Que, fvi¢ ¢in langes u. boue iub,

Oy, {. oben Oi. .

P, wie ein fentfthes p. Jn bagéme, baprifer, fepe, prifane, i
REIMPS, COTPS, exemps, pr mi”’n witd & nicht ausgefprochen, und
in den meiften nicht niehr gefchriben. :

Ph, wie f.  Phi !rJ/rl/ bie, Silofofie A

Q, bat allegeit ein u binter fih, wd laufet twic E, Quarrée
quevelle, qui: Raveb, Febrele, B Lguefire, Equinngle, rmmgmz-
gr',fme m/mmqnc, ki m’rm:r'.':.m quiaraiure, Equatentr, ;.\! ichs
efroaiter, th‘»-l\:v*rﬂ\ 1rmiu"f eftne,atwatife, Frosdrafthes
nabre, Froe mfm: J \Eu ator - BielWorter, me iLI c bie Altent
mit eittem gu gefchrichen, fefreibt ran nady der Renen Weife
mit eittem ¢, a 5~-: (,.'i#‘t".if. fedre, efcidion, guekiii, L/J'; atin.

R, it mm.'“tffn g r. 8 pird l*'u:‘nn‘p a.waew tochenin ber
n‘iru Solbe des Worts muiw, und nach der netten vt aud)
nuf)t:mf)rqu;m[\cn. 11votze,uone,qmue,mclmbofﬁt%ub Wi

ant M

tbe.  Boire, %ogdves noir, nodv,
ndicativi und Conjun&ivi in ois,
4 nitivus inoitre endet.
diefen allen lan wt

2, Fonnéb, Eonnaf 4
‘,II’In:l.i{JI, ‘.uio.‘f, |
dhe im gemeinen i A
curben. Jooch lautes gl
s, Leoffois, Irlandois,
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ftantivam gleich daranf folgef, wird e im qenteinten Medenper:
biffen: Porre livre, notve pére, quarre perfonnes; Sprich wot
liwvre, not pebre, Eat perfonne.

S, o ¢8 nidht jmifthen .mn"h Nocalen allein fiehet, wie ¢in
teutfched doppeltes fis Seid B3l refier, vefteh,

S, gvifhen swepen Bocalett, fanft mn:vttcuu..::w inbdel
-‘:‘..‘_"-L"h.\‘;-lhi Ofer; Ofeb ; brifer, b:mh. ' ."m ud.‘.‘!.‘h J-Ji‘w
ter, die aus ;n’éu.wuun.-.u auf { anfangen ort sufammen
gefenst find; préfeurir, prefianti, prijeance, pre

N §

S,mird in piclen Mirtern nmhbu‘a’ru!‘""Jua"cq: -
[e3 1'!“"?(&!10-1 forochen wird. Diefe mufen in den Lexic is nachs
chlagenwerden, Jndgeme 1’71“11\ audgefprochen 1) in der
End ig ,,;\q ilive, Cure ie, barbarifine,  2) Jn dert Sylben
ift, yit, aft, und auft. Chyift, myftere, aftve, auftral. Himmausg
Fefus-Chrift. Svrich 1 Schefi-Ruib. 3) Snben Compofitis pon
¢iner Prepofition unb fexive, © Preferire, infivirve, p,z/\,:,,mz.
4)Bor cund q, pafeal, prefque. 5) Fn den a@greern, toeldhe von
abs, as, bis, cons, dic, inft, obs, pos, fubs, lupers, fus, trans, an-
fongen: Abffenir, (,Jum, biftouri; conflance Se. 6) Sn nad)-
folgenden AWortern und ihren abgeleiteten: Adufte, ajulter; apo-
ftat, apofter, apoftille, apoftolat, ap(xihophe apoftume, atelter,
auguite, baluftre, lm},uﬂnal, baftil le; baftion, baftonnade, beftial,
blafphéme, bufte, cataitrophe, cauftique, célefte, chafte, L'il'l_‘()'[l*
fpedt, uuon(tnme clandeftin, combuitible, contefter, contrafte,
correfpondre, démonftration, dcfc['} oir, deftin, deftituer, deftru-
&ion, detefter, digelte, digef tion, di {cmr, domeftique, eccléfiaftis
que, épi tol.mc elclave erpacr‘l fpagne, efpalier,ef¢ce, efpérer,
ef1)1L<‘[(', elpion, efplanade, efprit, eftafier, eftafilade, eltame,
eftampe, eftime,eftomac,eftrade eftrapade,c Hl”])l(l fantaftique,
faftueux, feftin, fr u.he:, funeite, {'u.nn r, oalpiller, gefte, holo-
caunfte, hufp:mhel, hofpitaiité, hoftie, }n(m,n, j:z!‘pe, iliuftre, im=
modefte, impofteuy, incefte, induftrie, infefter, inteftin, inveltir,
jurisdif}ion,jmisprudence,jLIH?,!gg‘islareur,leﬂe,l\af\‘l‘(,:mt}el’ré,
manifefte, meftre, modefte, monaftére, monfire, mouftache, ion-
obftant, oftentation, paltel, pafteur, perlpeétive, pofte, pic deltal,
pilaftre, piftache, plaftron, pxe%hl[cle preftement, preltige, pro-
noftique, puftule, queftion, refeript, refpedt, relpirver, wﬂ_:.a'n-
dir; refponfable; refte reftitver, w{hlﬂmn robufte, ruftique,
fatisfaire, feolaftique, Sebaftien, femeftre, féqueitre, folftice,
fugeftim; Silveftie, refter. Tofcan, \a{te, veftale, zefl. ")
%n den fremden Namen Esdras, Asdrubal.  SRevcke, in els
A 5 cl)cn




10 Rechtfchreibung

iach ber newen Weife
k 1 ffenitate ber vorhergelen:
{ mit cinem Jccent begeichines, Bdrir, fére, crere, gize, api-

Bertern dbad s ff ift, batoich e
3 ..hwm-nfo-v-“ww-f:.u.u

aed

¢in fe l'.h,

.r.

ra,e, o, inder Titfen und am'Ende der Werfer, lantef
i 4 ,7; tience, altion, ¥¥ia I, pafiia afgion,
1ttt 0L tion, ¢ift 5 ober x .,u'm‘T}c : qm Yion,

! 2) MWenn tien ¢in Diphthongus
prochen wird, Tien, entrerien.
ibus Merborum, Hdrions, éries, 4) Die
Payziz, pivié. imnt aus ; Primatzie,
croarte, Dalmarie, Galatie, Arift ocratie,
twb alfe, t ¢ in I"T.ulri‘c! augaehen, ald in welchen das ¢ wieein
5 E\.um.

€

Jiimn n aus 1)

{‘H.""l a, m

. €3 muf im Schreiben ald
et (u) und von dem v wobl

’::::t
C‘u* Fwire.
Cuilliere, l‘L'I[C’“
‘,f;_,,r.,;)-__;, npu]m.
¢S, Faler,wonli; ver, war; viole, wiol;

V, v, wic cint fent
zol, wol; vu, wi

X, wie Es. 1) ni
2) Vor einem ande
OBortern, weldye vom
obme. ; ¢

X, wieaf, in den urfpry 198 rtern, swifchen
$wepett Vocalen, % : :OV,L. ,exil, Lu fil

X, foi¢ £, in foixante, [oix: vntisme, Bruxclles, Xainzes, Xainzon-
e, Auxerve.

X, toic E, vor ce und ci, Excellens, ebfiellang, exciter, ekfiz

teb.

: Ximencs, Bfimench ;
iz, eEfiva. 3) Jnbden
mnen, A.-;z‘a;m, akfiz

X, woie ein feutfches linbed 8. 1) Su deuxiéme, dixiéme. 2)
m Ende cines Worts, wenn das rolnnm pon ¢inem Bocal
anfanat, dix ans, di fang.

‘“‘IL 0 :

Y, lautct alf ie eini. Von feinem Gebrauch fiche
unten das nachfifolgende Cap.g« - Bom Unterfchicd Plier und
Reuer Schreibart n. 4, 4

Z, fvie ein feutfches lindes s, Zero, febro. e &

Loir




und Ausfpradye. I

Bon den Confonanten am Ende dev Adreer,
v -

G @;“‘:az.zm'»tfiu‘f,i.

@icwcit’rcn Confonanten am Eude ber Iovter werden indges

mein nicht audaefprochen. N I\jl. f,1,r, movon unten

einmeh I\‘«u. z) enn Dasg | '“zf‘“m u"'z"’ncﬂimt'

fong,f Jez onvrage, fo tnwrafde, doux amifemenr, du famiz

femana. Und wenn mehr ald cin Conlonans bad SRort endeit,

wird nur der leht rei: Pluficurs ans, plifid fang. 3) Die

cigenren Namen, fonderlich die fremben: Agag, Fenus, Thorn,

Berg, Theodas &'c. Rinum davon aus a) i angcfifche cigene

RNamen, welche gar gemein find: Leais, Paris, Denis &'c. b)

Wenn auf on, un, unid e muct ¢in (lczdumu‘s folget: Pharas
mond, Cunigund, Atbenes, Nanzes,

2, Haupt-Reael.

WViele Confonanten tverden im gemeinen Reden verbiffen, die
in gierlichen Neden und in PBerfen audaeforochen foerden.
o1,

Die Worter el NexumConftruétionis baben,bas ift;
ohne Lerlefung ar r‘m‘“*a bt getrentet werden fom .m,
werden ”‘\C\“;:f tten gebtnbdenin der Pro nonci \ti()n; ald
Les Ane F’:,[It}\.[’l" m & fanai 1wons, nt farona 2. q‘\l)
aber fein Nexus Conflru& -, ober {‘ it Comma
&e. fich be 1"'"(‘* da :,hbm :s en gebun:
den, al8: fou fils, érans tombe, I.L;H man nur fi, und nicht fis, 2

Befondere Regelin,

B, tvitd ausgefprochen, Achab, gkab. MMimm aus Plomb,
plong.

C, iff ffumm in banc, flanc, rronc, alin cozignac, arfenac,
krfenic. porc, épic, marc, n’uh, blune, fianc. Ferner eftomac,
tabac, broc, menn ¢in (o:\‘" na nan leichen in donc s andh
por cinem Vocal, aber nu m genein en Sieben. Sn refpect und
Sufpect 1oird foeder c 1:!:\) t gL hovet. Exadt und direét laffen
bepbe Confonantes lauten.

D, lautet wic t. 1) Sn laid und frosd. n} wo;.md quand, fe-
cond, toenn ¢in Vocalis barauf fol «Il’”- 3 \:. berdriften’ 'Hl‘}l.‘nl
der Verborum, et il, elle, on ba vlg et fong L}qn ¢8 ffunun
fum,;mmhl pran ﬂ“lﬂ.,mm oL rangl u..,lm pond cur Dockeur,
pruf) i vepong ang docktdy, und i repong »\nﬂ‘oﬂl L,

F,4fi 'mm.n in clef und !m.’[h*’ drisnt es von viclen auch u!L‘ht
mebhr gefchrichen wird, Das £ in den Wdreern enf, beuf; und

nerf

0l Lu-

2

1ac
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12 Redhtfchreibung

nerfs wird von einigen im Sing. twenn ein Bocal darauf folgef,
; 1m Plu v niemals. :

ausacfroche

y L X etriem Vocal nidye tvie £ fon-
DerT mie 1o efen, neuf ’-. mi, 16 wedemi,

G, in érang, harang,

G, L anfangt, lantef
0 alleseit in joug
1o ;

nante, e

llfllt

11, spr eitent Conf
{ I pavle, i parle, ila, i is wird bas | niemals

) { -=‘c, H.v ont, 1 fout, tnter dbem Ver-

. Fou r»nh i pas, fongtt ting
subftantivam gleich davauf fal:
ac'- ¢f, 10ird hv--‘ilausqu‘ rochen,
seiche und fehreibet man mh,ut

pab. S
ﬁ(‘f, uno v ( Qa
fol amonr, fo!.:mt't. Con E
:ﬂsn, ot

M, fwie ci!:

h die Rafe: A ’Tuw, _{'o.,n‘; fa im0,

aus em, Metlufalem, Epbrem.

1) Stz den Wortern, tveld

ne: .‘7-'.1""; f‘\.;,u'mz 2;1 SudenAdiedti-
on einem Vocal

":,u’, yie u, ey m:,

ched fie reai L‘\.T,1 ¢het
Ricn- huinble, bieh ;,.'n.bu‘,, vien aurre
thofe s en Europe, ganiivope; on admire, 0 nad:

i 6io N 2P andasfrachen:
Jegie ansgeyprac)en;

it dureh bie
; - ;i c
bwl» bo 'E' 24 hlun Ty VOIL-@7 €N Frances wog

ben Adverbiis porifiren Ad-
1en.  Beaucoup entéré,

] /m'f,’), chi P "'iq ,{['-u; J"-[,.
choret, abermoobl in fepranze, fep-

Nber coq - d* Inde, fpridy £o

icht gehoret, auffer toenn e fich am

> Jed Ilsf* ai ¢ing, fthan & fink, und vor den

cing Ceus, § sink efi,

R zs* fiu i I} in ben Infinitivis in erund ir, in gemeinen Ne-
injterlichen Neden, Predigtenu. d. gl. anchnicht

alg: Chanzer & rire, fchantbe te tibre;

, fini viing difeur) Und diefes gilt audhinden
Infini-

-~ BPS

4;1‘11 Uil d




und Ausfprache; 13

Infinitivis, enn fic Subftantive gebrauchtiverden : Unropentiy,
fing vepantbi. - 2) "tt‘glI\Tunn 1 bm iner, bie nehrdenn eine
Gplbe haben, im gemeinen MRe - Danger, dangfche; m étter,
metjeb, JBenun aber das e ouvers 1,1, foird basr at ‘m ;puy
den: Hiver, Lugifer.  3), Sn loifir, plaifiv, Meffieurs.

S, foird tm gemeinen MNeden aue )'““ einem Voeal felten augs
qcfm-mf)m -+ qusaenonunen 1)inden A \dj=étivis, yenn dbas S ub-
ftantivam gleich bara uf folget s Fidélesamis Synben Imperativis,
foenn y ober en folg I M:f-un, venés-y, und dann lauted ¢8
gans [ind, fidgle famib, fate | ,» ng, wench . Wenn pordems
cint e, ein £, 1, r, oder goorher geher, wird nicht \.zw fouberiz et
anbereConfonant quggeip -\f‘d el: .S’ $ .;c.“‘f-fh
tréfors u'fum, trefo rin 1
Confonant i i, fo bleibet eralf
chen: Dangers evités, --.:!'1 he fewitel b fata
fchee. <3) Sin vis, agnis svebus, bolus, finus, caly 3‘\11L % alle
jeit mz"«‘m‘yrmﬁ; e 4) §it nous unb vous, por ihie 3 \’mhls,
Nous avons, nit fawong, vous ézes, wu fetbe. )) S Ledivs
por einem Subftantivo uu; s amisy [Se fami,  6) Jn faus und
Sous por cinem Subftantive ohne Netickel, fans aparence, {ang
faparangfe.

T, toird dus 3gefprochen in faz, zénit, pape, €chec & mar, zeft,
Jepe, bruz.

af

vent .’in,‘f (P rlnﬂ ¢
T, in er, ingleidhen in afpeds, u-,(
mird m:\h “"l‘ut’ it Vocal nicdht aus
NMeden toird ¢ offt vor cinent Vo \l er
pber s oﬂlf)\w. e, Haur & puiff
mort afvenfe, 111_"-".':!3 ansy CH‘I“ e
ung pedang importung, une mor
X, i ““m’b"‘ eianen Rarn
Styds, 3§ rern vor
Des manx infinis, veb mo 1'|i fint.

.'uf, Aoi fﬁ fﬂn-l{f defa ity
~
J it l\L HiZinen o

Fa 3 Ajax, Styx

taces

cirtem Vocal, e ¢in Lindes s.

X, Sndix, vor einem Gonl fonant ift flumm: Dix piffoles, dib
piffole. it aix Buit, dix newf, und wenn fei 7 yed
Subftantivam pon einzm Vocal anfebf, alg: dix fous, Wit cint
flinbes ) fovich : dibfivir, dibfisdf, vib feki. Sonft wie 3, Les

_55 Wu: { |HT[5\ ] e b,

¢, roux, pUAX, CIUCIY. Jalfifie, it allejeit
byi¢ obite! ,:tt‘».. ietickeln diefed Jeichen™

bepgejest worde 1, folched bebeutet, aentliche fusfpras*

che felbiger Splben,mitunfern Huchitab nievoraehils

bet, fonbern von ciner [kbenbigenGtin i‘...’u.nu s erlertetinerven.
CAPUT

dix que vons aves
X, S choux, fa
ﬁ’m] ., NB 98on¢




14 Ton der Sylben,

CAPUT IL

QBon dem Accent, oder Ton der GSnlben,

Al Ton iff .;mm‘)wfﬂ.‘:),_!mjg: .fl.oni__{) oderEurr ‘brefy) unp per
ange ferter fcharf (aigu) ober gesogen, (circonflexe,)

Hierven find folgeude HRegeln:

1) 3n ber Franscfifhen Sprache fallt der Ton nyr auf die
Iete oder auf die vorleste Splbe.

2) Der Ton fallt durchgehends auf dielesste Golbe, infonder

Beit aber a) wenn fic auf s, x, oder z ausgeher, coloris, perdrix,
Mugaenommen, wenn vor dem s cin emuct, hergehef :

Wenn fie audaehet aufeinen Confonantem miteinent
porhergehenden s, welches ffummiff: devaft, ragouft. ¢) Weny
fie ausgehet auf ¢in n mi B ¢einem Confonant: Conftant,
Audgenomnren diz Terminariones Pluralis Verborum

f : aiment, parlérent. d)9eniz fie

auf einen Diphthongum ¢ het: balai, effvoi, pher einen atts
dern Vocal quiles e miét: parla, animé, zéro, vertn.
3) Derlang eseit auf die vorle

in ber letfer ises e be

parlez. 9

andere
Vocal pering
M aima, aimez, aimai, a
Derlinterfehied bes (tha
felbfterachen; wictwohlin .
challe;dieSaad, tiche, Gle;

i etlichen and it ausg der Hcht su
fen iff, wenn ibre vechte Bedeutung a 2 erden fol

1t aime, aile, iff er quf b
.
SO HE e auf der fepfen.

nund g¢

Fan fich bon e
Dehalter,und Al
h vrelleiche

fo o
W

vf,
1 und ivieder eingertickt wors
chalfen, b g
tdag efermé, mit ¢inem z,nez, Bl e
: ¢ folget mit einem Uy
Acce_nru .-\c'.lm (") ober fibarfer Ton-3eiden, apres, exces.
Die neue fiellef bag e ferme vor, miteimein Acato, nés, aimés,
unb dag e cuvert mik ¢inem Gravi () oberfihmerenZon-Seichen,
apies,

g){uﬂ'er dem, wa
b, ,

ben, ift




==

Unterfhicd Der Schreib-Are. i5

aprés, excés.  Doch tird bey dem erffen das z megen der Ge-
fhindigkeit mt Gehreiben gern bepbebalten.

2. Die alte Schreib-MAre [ni,whbn s, elche nicht andgefros
chet twerben: pafte, feile, fiftes, hoftes, fufk; bie neue wirft fre

alle aus, und belegt den porhergehenden Vocalem mit einem
Circumflex, ober gegogenen T hen; pite, fee, fites, hote,
filr; 3‘1mcihn auch rn'r eifteny acuto, dcrire.

3. Die alte Schreiv-Art behalt das eu, audh Mo edwie ein e
auggefprochen wird, mﬁ fefie ‘at n( ircumflex gber badusz
apercel, del, vetl. . D¢ 1 b ¢ foeg, jufamic deit
‘Sonf}‘id'cn- apercu, du, vu. 2 11 & jeun, en, eunies,
eurent, fwelche ihre e Hebi

4-\&‘”‘: d)lt L 4
fer, alé: May, nmy,mcf ¢icht 1
lichEeit im Schretben. 2) 3wi
payer, moyen. 3) ‘1‘3[!’11 # allein o 1
y penfez-vous? il y, @, je vous y m_\ 4) 3 fana w.v !nt
SBdvter bor einem andern Vocal, ba daskvecal mit dem J conflo-
ne 1\c1'\1\ccf\ﬁ!r twerden Fénnee, als: yeux, yvre, vac, yeulfe,
yvoire, bamit man nidht lefe "d\ jure &c Die !hw‘\,d)"“ [
Art hat nur die bepde leste Gebrand) L‘Lﬂtﬂft‘" den erfien
qcm, abaefthaft, und den andern dabin gemdafiget, dag fic bas

v behalf in den Wereern, o gleidhiam cmbmm'n i foll ge=
[)r.\u:t mwerden, ald eflayer, voyons, croyez-moi. 98 ﬂ.‘L-f;IvuI‘.
an ¢ nITm ftatt das imit ‘mm Panctlein brauchen.

5. Die alte Schreib-dve behalt viel Confonantes in der Mitte
ber i“Smru telche aud bem Latein gener v.:zcn“w, v :qn zr,un:
ibrem Urfprung gefunben mr‘zbm ob man fic gle f
chen nicht hovet. Die newe Ave [dffet folchealie aus, ol~. L’u\.e,
fiebyre, debte, foubs, fruit, 1i&; ¢didt, effedt, feavoir &e. adyenir,
advis, advouer, advocat, advance:r e, til.le,au‘rlr poulce, poul-
dre &c. temps, achepter, nopce, mercredi &e. fprid) Ulmfd)h:v’
féve, fidvre, dette, fous, fruit, lit, edit, effer, fa ‘oir, avenir, avis,
ayouer, avocat, avancer, titre, autre, pouce, poudre, tems, ache=
ter, noce, mécredi,

6. Die alteSchreib=dre behAlt im Plarali alle Conlonantes Hes
Singularis, und ft’.‘_‘t[ bas shinju: ferments, monuments. e
neue lafit die Duchffaben, weldhe niche ausaefprochen perden,
tweq: fermens, monumens. Diefed aefchichet auch in andern
Wertern, oo cin@atd;{r’a{\ por Dem s ffunum wird: Apprends
nach der alten, aprens, nad der enen Weife, Yusgenommen
in dew ¢infylbigen; deuts, ponts,

3

7, Die




16 #on und andere Seichen.

7. Diealte Schreib-Avt behalt picl gedoppelte Conlonantes,
bie niche ausaefprochen werden, fondern nur den vorbergehen-
ben Vocalem fang machen : abbé, occuper, annuler,  Die nee

Den einenfveq, abe, ocuper, anuler, nigenonumen fwo der
hied beg Schreibens cineunterfihicdene Bedeutung mit
yref, - Alfo. fehreibet man ville, eine Stadt, jum Unter-
fchicd von vile, geringe. Siebe ein mebrers bin und wieder
oben bey befondern Sudifinben angemerdt.

€3 ift gerwilk, Daf die neue Schreibart febhr im Sdhvang

ift. 3 aber picle gute Dicher pon der alten Schreibart noch
im Gang find, auch vicle von denen, weldyein dernenern Jei. s
r , biealte Weife niche viliig abgelegt haben: fo it

ich bende Arten beFannt mache.
fo o e R o o ok ool ot etk f o
]

G P LT Y

Bon dentent Tonamd andern Reichen und Verdndes

rungen, welche im Sehreiben gu beobacheen find.

Groffe 2ubficben.

Jeules, on Iniziales.

if md Fleine oderdNits

dhy fichthar.  Der Ge:

nren dersherfe Dinge, inaleie

einent nenen Sat angen, einen

groffen Buchifadben fithren.  Die Ranmen ber Kiinfie, emeer,

Stdnde und dergleichen werden mebr aug Gewobnbheit, alg

gutem Grunde, hiecunter mit beqriffen,

(") Das Ausiaffungs-Seichen, Apoftrephe,

Diefed tvird gebrauchi, to ¢in a, e, oder i ansgelaffen wird,
ba dean an ftat ¢8 Vocals ber Apoftrophe dem porherges
henden Conlonanten angehdnget foird.

Dagatvird folcherzeffali ausgelaffen in demt Art. und Pron.
la, yoenn eint Vocal ober ffummed h darauf folget: I’ ame, Phu-
meur; ingleichen in ma, a/3: m amie, m’ amour, Meni o8 per:
Liebt Hlingen foll; {onft bHeiffef eBmon amie, und monamout,

Dag e wird ausgelaffen: 1) Jn folgenden cinfylbigen le, je,
me, e, [e, le, de, ne, ce, que, julque, parce que. 2) Sn dem Worte
grande, por melle, chambre, faile, chére, mére, peuy, pitié, chole.
Und jwav in grand’mere allejeit, bor ben andern aber, wenn nicht
une, la plus, tres, fort, nber citt anbers pon bergleichen Wertern
vorher gebet, Ulfo fehreibet man, une grande chambre, laplus
gl’ﬂ.l]'

Letryes Capirales, M
@wi“\ujﬁ ftaben find grofe od
tel2Buchftaben. by Mnter
braud ift, bafi

3 i
Di¢ eiae




Son-und andere Seichens 17

grande peur &e.  IBenn man Interrogative obet Imperative ree
bet, fo leiden diefe einfplbigen SBrtlein feinen Apoftrophum, alg:
qu'ai-je oui? nicht qu'ai-joui?

eft-ce affez?

ai-je auffi ?

dites-le a votre pére.

donnez-la a votre mere.

Kolget aber bie Particula relativa ex ober y darauf, fo foll bee
Apoftrophus toicderum gebraucht werden, ald: Donnez m’en,
gebt mir davon. Donne t'en garde, nimm dich davor in acht.
Cetenfant eft tombé dans le feu, tirez I'en, diefed Rindiftin dad
Keuer gefallen, gichet ed herausd,  Voilamon chapeau, jettez Iy,
fehet, da ift memn Hut, werfet ihn dabin.

Das i wird audgelaffen in £ vor il und ils, ald: il vient,
§'ils viennent. i
(-) Das Yerbindungs:Seichen, Tiret.

Diefed fichet 1) gwifchen einem Verbo und dem Pronomine,
welched hinten nach fichet, fonderlidy 7/, elle, oder on, al8 : ai-je?
dit-elle? voit on? IBenn dad t bem Verbo nidht ¢igen iff, fons
bern mur um des Wobllautd willen eingefchoben wird, fo mufi ed
gwifchen wenen BVerbindungs Jeichen ftehen: Dira-t-il? 2) 3ivis
fchen ywen Wdrtern, die wie cined ausdaefivrochen werden: A-
vant-propos, porte épe. 3 Wenn ¢cin Wort am Ende der Seile
getheiler, und cin Stilck auf die folgende gebracht wird, ;

Die Ton-deichen, Accents.

Dafi deren dreperlen find, iff oben fehon gedacht, nemlich
ber gravis, (') acarus (/) und circumflexns ().

Det gravis wird gebraucdt 1) fiber 3, 13, de 13, ¢a, ou, enn
fie Adverbia find: a droite, a merveille, jirai la; o allez-
vous? 2) lebex dem ¢ ouvert, aprés, aupres, acces,

Der acutus (edeutet alleseit ein € fermé, ¢8 fey im Anfang,
alg: &difice, ober in der Mitten, alg: nommément, ober ang
Gnbe, al8: marqué, ferrés.

Der Circomflexus hat vornehmlich feinen Brauch, wojein Vo
cal lang audgefprodhen toerden foll; welched faft allejeif eine
trifft, wo man cinen Budhftaben weggervorfen hat, ald: ige,
por aage, étre, Hor eftre,

(") Das Sonderungs-Seichen, Diéréfe. Diefed wird ges
braudyet, o Vocales, welche al8 ein Diphthongus in einer Syle
belawgen Ednnten,in groen Sylben audgefprodhen werden muffen :
demnach ffehet es allejeit Gber dem Vocal, welcher von dem vore
Bergehenben abgefondert werden foll.  Alfo fchreibet man je hai,

B und




18 Son- und andere Seichen,

amd fpricht aug febeb bah, und j'ai hai, und fpricht, fcheb bijib;
Nous, lautet nub, und Pirithoiis, Pivitoiis, Fatigue, [autet fas
tige, unbd aigué, agiibe.

»ieraus folget, daf unrecht fep, u fchreiben avoiier, jolier,
»U.0. gl Denn toeil hier dagd v mit dem folgenden e Feinen Diph-
»thongum machen fan: fo iff das Sonderungs-Ieichen unnds
»thig: too aber foldyed bey den andern Vocalen nothig ift, muf
58 nicht 1ber dbag u, fondern tiber den folgendem Vocalem ggs
»fet werden, al8 in jouir, rejouir,

Abtbeilungs-Seichen, Ponduation.

Bon bdiefen wollen wir nur Furylich handeln, tweil man voraus
feset, daf die meiften anderroeit fchon betannt find.

&8 find derfelben vornehmlid) vier : bas Strichlein, la virgule,
(,) Der Punct, le point, (.) Dasd punctirte Strichlein, le point
& la virgule, () Die stven Puncte, les deux points, (23

Dad Strichlein dicnet dieWorte, welche in der [tgung jufams
men gehoren, von den andern abjufondern, wobey man im fes
fen ¢in wenig inne halten foll,

Der Punct wird gebraudht, einen Sas, weldher einen volk
fianvigen Sinn enthdlt, su {dhlieffen, und dabey im fefen etwad
Idnger inue ju balten.

Dbiger Gebraud) der gedachten Reichen iff leiche ju faffen,
und ird durchgehends angenommen.  Der Gebrauch Der bepa
den ubrigen ift fo deutlich nicht gu entfcheiden, maffen auch die
IMeifter barinnen nicht ibereinfiimmen.  Dasdgewifiefie iff, daf
fie gebraucht werden, wo der Sinn einer Rede an fich jiwar volls
Fommen if, auf gewifie Maffe aber an cinen anbdern verbunbden
pird. Diellebung fwird hier wohlder befte Meifter fepn, Ereme
pel will man um der Kiirge willen nicht anfiihren.

Zu den porftehenden mdgen noch gezogen werden dagd Srages
Jeichen, Point d'Interrogation (?) und dag Vervunbderungg-
oder Audruffungs:Jeichen, Point d’admiration ox d'exelamation
(!) Der Gebraud) ift aus ibrer Benennung abjunehmen,

Abbreviaturen, oder AbFirsungen,

Jm Schreiben twerden viel befannte oder leicht verfidndliche
ABdreer und Splben verfiryt und abgebrochen, die Jeit und dasd
Papier badburch juerfparen. Einige davon werden auch i Druck
gebraucht, wovon bier Nachricht gegeben werden foll ; die ane
bern werden den Schreibe-MMeiftern siberlaffen:

Monlieur, M. ober Mr.,
Meflieurs, Mrus.
Monfeignenr, Mer,

Mes=




Abbreviatuyen, 1y

Mefleigneurs,
Madame,
Mademoifelle,

$a Majelte,

Votre Majefté,

Sa Majefté Impériale,
Son Altelfe Sereniflime,
Son Alrefle Royale,
Son Altelfe Elettorale,
Son Eminence,

Son Excellence,

Leurs Excellences,

Sa Sainteté,

Leurs Hautes Puiffances,
Saint,

Sainte,

Docteur,

Meflire,

Le Reverend Pére,

de la Compagnie de JEfus,
Sus dit,

le dit,

la dite,

les dits,

les dites.
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lesdtes.

Senn Stellen ausd andern Buichern angejogen werden, fo ges

fchicher folches mit abgebrochenen Wortern und Jabhlen.

Eon-

derlich werden die Bircher der heiligen Schrift alfo angejogen:
Gen. |, 31. welches gelefen wird, enlivre dela Genefe, oder en
Genéle, chapitre premier, verfet wrentre & uniéme 1 Cor. VI,
12. de la premiére Epitre aux Corinthiens, chapitre fixidtne,
verfet douzieme, Ao madyt man ¢8 auch mit weltlichen
Schriften, al8: Ac. I'r. Academie Francoife. Buff. Gramm. P.
I. Seét. 2. Grammaire de Buffier, dans la premiére Partie, Se-
tion deunxiéme, . f. . Die¢ Ubkirzung gefchichet, dof man
ine oder aufd hichfte ywo Sylben, wovon der Name anfdngs,
binfesit, und einen Punct dahinter macht.
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